
BEACH MENU



Pinse 
IL GUSTO CHE UNISCE / TASTE THAT CONNECTS

BUFALINA (A•G) —  18 
Soffice pinsa,bufala, pomodoro infornato e basilico
Bufalina - Soft pinsa, buffalo mozzarella, roasted tomato, basil

GALLIPOLI* (A•G•B) —  25
Soffice pinsa, cuore di Burrata, tartare di gambero e olio al basilico 
Gallipoli - Soft pinsa, burrata heart, prawn tartare, basil oil

ROASTBEEF (A•G) —  20
Soffice pinsa, pomodorino infornato, grana, 
roast beef cotto a bassa temperatura e rucola 
Roast Beef - Soft pinsa, roasted cherry tomatoes, parmesan,  
slow-cooked roast beef, arugula

Bun 
INTRECCI DI PANE, SAPORI D’ESTATE / BREAD & SUMMER FLAVORS

MANZO (A•C•G) —  21
Soffice pane di farina tipo uno, hamburger di carne, 
cheddar, pomodoro ramato, misticanza  
e mayo home made con patatine fritte 
Beef - Soft type 1 flour bun, beef burger, cheddar, vine tomato,  
mixed greens, homemade mayo, served with fries

NATURALE (A) —  14 
Soffice pane di farina tipo uno, caponata di orto, 
pomodorino semi-dry e rucola
Natural - Soft type 1 flour bun, vegetable caponata,  
semi-dry cherry tomatoes, arugula

A. cereali / cereals
B. crostacei / shellfish
C. uova / eggs
D. pesce / fish
E. arachidi / peanuts

F. soia / soy
G. latte / milk
H. frutta a guscio / nuts
I. sedano / celery
L. senape / mustard 

M. sesamo / sesame
N. SO2
O. lupini / lupins
P. molluschi / molluscs

ALLERGENI / ALLERGENS

Piada R! 
GUSTO SEMPLICE, ANIMA LIBERA / PURE TASTE, FREE SPIRIT

DELICATA (A•G•C) —  18
Soffice piada stesa a mano, fiordilatte, crudo di parma,  
pomodoro ramato e rucola 
Delicata - Handmade soft piada, fiordilatte mozzarella,  
Parma ham, vine tomato, arugula

BREZZA MARINA  (A•G•D•C) —  22
Soffice piada stesa a mano, salsa guacamole, stracciatella, 
salmone affumicato e misticanza 
Sea Breeze - Handmade soft piada, guacamole sauce,  
stracciatella, smoked salmon, mixed greens

IL VIAGGIO (A•C•G) —  22
Soffice piada stesa a mano, pollo alla griglia,  
provola affumicata, pomodoro ramato, capocollo croccante  
e mayo home made
The Journey - Handmade soft piada, grilled chicken, smoked provola, 
vine tomato, crispy capocollo, homemade mayo



De"ert 
PICCOLI PIACERI, GRANDI MOMENTI / SMALL PLEASURES, BIG MOMENTS

COME UN CHICCO DI CAFFÈ, TIRAMISÙ (A•C•G) —  8 
Like a Coffee Bean - Tiramisù

PINA COLADA (A•C•G) —  8 
Cioccolato bianco, cocco e ananas 
Piña Colada - White chocolate, coconut, pineapple

SINFONIA (A•C•G) —  8 
Semifreddo ai tre cioccolati
Three chocolate semifreddo

MADAGASCAR (A•C•E•G) —  8 
Semifreddo alla vaniglia, caramello salato e arachidi tostate
Madagascar - Vanilla semifreddo, salted caramel, roasted peanuts

FRUTTA IN TAGLIO NATURALE — 8 
Anguria, ananas, cantalupo, gialetto 
Fresh Cut Fruit - Watermelon, Pineapple, Cantaloupe, Yellow Melon

*IL PRODOTTO POTREBBE ESSERE SURGELATO 
in mancanza di materia prima fresca, il prodotto 
sarà lavorato fresco e congelato tramite processo 
di abbattimento rapido di temperatura.

*IT MIGHT BE A FROZEN PRODUCT 
in the absence of fresh raw material, the 
product will be processed fresh and frozen 
through rapid blast chilling process.

I f#tti 
LEGGERI E IRRESISTIBILI  /  FRIED SELECTION (LIGHT & IRRESISTIBLE)

IL MARE DENTRO UN FRITTO* (A•B•D•P) —  21 
Calamari, gamberi, baccalà, moscardini 
A Taste of the Sea Fried - Calamari, prawns, cod, baby octopus

NUGGETS DI POLLO CON PATATINE CROCCANTI* (A) —  15 
Chicken Nuggets with crispy fries

P$e 
RESPIRA, SEI AL MARE / BREATHE THE SEA

MACRAMÈ* (D•F•H) —  22
Riso bianco, tartare di salmone, ciliegino rosso, mais,
barattiero, mandorle, mayo alla barbabietola
Macramè - White rice, salmon tartare, red cherry tomatoes,  
corn, barattiere cucumber, almonds, beetroot mayo

IUTA* (A•C•D•H) — 22
Riso bianco, tartare di tonno, ciliegino rosso, barattiero,  
carote, anacardi, mayo home made e salsa teriyaki
Iuta - White rice, tuna tartare, red cherry tomatoes, barattiere 
cucumber, carrots, cashews, homemade mayo, teriyaki sauce

SETA (G) —  15 
Misticanza, olive nere, ciliegino rosso e giallo, barattiero, carote, mais, feta
Seta - Mixed salad, black olives, red and yellow cherry yomatoes, 
Barattiere (Apulian cucumber), carrots, sweetcorn, Feta cheese

S%b&to  /  SORBET 

LIMONE / MARACUJA / CANTALUPO (G) —  7
Lemon / Passion Fruit / Cantaloupe



CRODINO —  4 

CRODINO XL —  5 

REDBULL —  6

SUGAR FREE —  6 

SUCCO PESCA / PERA /  
ACE ANANAS / MIRTILLO /
ARANCIA —  5
Juice Peach / Pear / Ace 
Pineapple / Blueberry / Orange

SPREMUTA DI ARANCIA —  6
Fresh Squeezed Orange Juice

Soft D#nk
ACQUA NATURALE 50 CL —  2
Natural Water

ACQUA FRIZZANTE 50 CL —  2  
Sparkling water

COCA COLA / COCA ZERO / FANTA / SPRITE / ESTATHÈ —  5

GALVANINA BIO MANDARINO / BIO LIMONATA / BIO CEDRATA
BIO CHINOTTO / BIO MELAGRANA / BIO GINGER —  6
Galvanina Bio Mandarin / Bio Lemonade / Bio Cedrata / 
Bio Chinotto / Bio Pomegranate / Bio Ginger

SPRITZ — 12

APEROL SPRITZ 
Aperol, prosecco, seltz 

CAMPARI SPRITZ 
Campari, prosecco, seltz

CYNAR SPRITZ 
Cynar, prosecco, seltz

SARTI ROSA SPRITZ 
Sarti rosa, prosecco, seltz

MONDORO HUGO SPRITZ 
Mondoro, prosecco, seltz
 
 
 
 
 

I CLASSICI — 12

CAMPARI AMERICANO 
Campari, Vermouth rosso, seltz

CAMPARI NEGRONI 
Campari, Vermouth rosso, 
bicken

BULLDOG TONIC 
Gin Bulldog, Thomas Henry  
tonic water

ESPOLON PALOMA 
Tequila espolon blanco,  
succo di lime, sciroppo d’agave, 
Thomas Henry pink grapefruit

WHISKEY SOUR 
Bourbon Whiskey, succo  
di limone, sciroppo di zucchero

D#nk Li' 



CAFFÈ VERGNANO — 3
Vergnano Coffee

CAFFÈ AMERICANO — 3  
American Coffee

CAFFÈ CORRETTO — 4
Alcoholic Coffee

CAFFÈ DECA — 3
Dec Coffee

CAFFÈ GINSENG — 3
Ginseng Coffee

CAFFÈ ORZO — 3
Barley Coffee 

CAFFÈ AL GHIACCIO — 3
Iced Coffee

CAFFÈ LECCESE — 4
Almond Milk with Coffee

CAFFÈ SHAKERATO — 3
Shaken Coffee

CAFFÈ SHAKERATO  
AL BAILEYS — 4
Shaken coffee with Baileys

ESPRESSINO — 3
Short Cappuccino 

ESPRESSINO SOYA — 3
Short Soya Cappuccino

ESPRESSINO ZYMIL — 3
Short Zymil Cappuccino

ESPRESSINO FREDDO — 3
Short Iced Cappuccino

CAPPUCCINO — 4 

CAPPUCCINO SOYA — 4
Soya Cappuccino

CAPPUCCINO ZYMIL — 4  
Zymil Cappuccino

CAPPUCCINO DECA — 4
Dec Cappuccino

CAPPUCCINO GINSENG — 4
Ginseng Cappuccino

CAPPUCCINO ORZO — 4
Barley Cappuccino

LATTE BIANCO — 3
Milk

LATTE MACCHIATO — 3
Milk with coffee

Ca(&te#a  /  COFFE BAR



Birre  /  BEER

CORONA | ALC. 4,6% — 6
LA CORONA EXTRA È LA BIRRA DISSETANTE PER ANTONOMASIA.  
VA BEVUTA RIGOROSAMENTE DALLA BOTTIGLIA E, COME VUOLE  
LA TRADIZIONE MESSICANA, CON UNA FETTINA DI LIME INFILATA
NEL COLLO PER RINFRESCARNE IL GUSTO.
The Corona Extra is the refreshing beer for antonomasia. 
It must be drunk strictly from the bottle and,  
as tradition dictates Mexican, with a slice of lime stuffe  
in the neck to refresh the taste.

CORONA CERO | ALC. 0,0% — 6 
CORONA CERO È LA VERSIONE ANALCOLICA CHE RIMANE FEDELE 
ALLA VERSIONE ORIGINALE, È UNA INTERNATIONAL LAGER CON UN 
SAPORE INCONFONDIBILE, OTTIMA PER OGNI SERATA. QUALUNQUE 
SIA IL PERIODO DELL'ANNO. 
Corona Cero is the non-alcoholic version that stays true to the original, 
an international lager with a distinctive, unmistakable taste, perfect 
for any evening, no matter the time of year.

BECKS | ALC. 5% — 6 
DA PIÙ DI 140 ANNI, BECK'S VIENE PRODOTTA CON SOLI 4 
INGREDIENTI, IN CONFORMITÀ CON LA LEGGE TEDESCA SULLA 
PUREZZA: ACQUA, MALTO, LUPPOLO E LIEVITO. 
For more than 140 years, Beck’s has been produced with only 4 
ingredients, in accordance with German law on purity: water, malt, 
hops and yeast.

BUDWISER | ALC. 5% — 6 
LA BUDWEISER È UNA LAGER DAL SAPORE LEGGERO. 
PER LA SUA PRODUZIONE SI UTILIZZA MALTO D'ORZO E DI RISO E 
UNA QUANTITÀ MODESTA DI LUPPOLO, IL CHE LE CONFERISCE UN 
SAPORE POCO AMARO, NEUTRO. PARTICOLARMENTE APPREZZATO 
DAI GIOVANI E DAI PALATI POCO AVVEZZI AI TONI CARATTERISTICI 
DELLA BIRRA. 
Budweiser is a lager with a flavour light. For its production is used 
barley and rice malt and a quantity hops, which gives it a slightly 
bitter, neutral taste. particularly appreciated by young people and 
from palates unfamiliar to the characteristic tones of beer.

TENNENT'S | ALC. 9% — 6 
CON UNA SPUMA FINE E COMPATTA, LA TENNENT'S  
È UNA BIRRA DAL CORPO PIENO E DENSO, DAL COLORE GIALLO 
INTENSO CON RIFLESSI RAMATI. 
With a fine, compact foam, Tennent’s is a beer full-bodied and dense, 
with an intense yellow color with copper reflections.



Birre  /  BEER 

ESTRELLA GLUTEN FREE | ALC. 5,4% — 6
COLORE GIALLO ORO BRILLANTE. AL PALATO È
NEUTRA E LEGGERA, CON UNA MARCATA SFUMATURA DI LUPPOLO. 
NOTE DI ORZO E MALTO, SENTORI TOSTATI.
Bright golden yellow color. On the palate is neutral and light, with  
a marked hops nuance. Notes of barley and malt, toasty scents.

BIRRA LISA | ALC. 5% — 6
LISA È UNA CLASSICA LAGER CON CARATTERE E FASCINO TUTTO 
ITALIANO. VIENE PRODOTTA UTILIZZANDO GRANO SENATORE 
CAPPELLI PER DONARLE INTENSITÀ E MORBIDEZZA E SCORZE 
D'ARANCIA PER RENDERLA INCREDIBILMENTE FRESCA.
Lisa is a classic Lager with character and all Italian charm. It is 
produced using wheat senator Hats for give her intensity and softness 
and skin orange to make it incredibly fresh.
 

 

Birre Arti)a*li  /  MICROBREW

BALADIN L'IPPA | ALC. 5,5% — 6
L’IPPA È LA IPA TUTTA ITALIANA DI BALADIN: UNA BIRRA PULITA CHE 
RISULTA PIACEVOLE E APPAGANTE AD OGNI SORSO. RICONOSCIBILE 
PER IL SUO COLOR AMBRATO, L’IPPA È CARATTERIZZATA DA UN 
AROMA AGRUMATO E SENTORI DI MELONE E MANGO.
L’IPPA Baladin is Baladin’s all-Italian IPA: a clean, easy 
drinking beer that’s enjoyable and satisfying with every sip. 
Recognizable by its amber color, L’IPPA features a citrusy aroma with 
notes of melon and mango.

NOAM | ALC. 5,2% — 7
AL NASO NOTE VEGETALI DI ERBE AROMATICHE, FIORI BIANCHI 
E GIALLI E LIEVI ACCENNI SALINI. AL GUSTO È LEGGERO E 
RINFRESCANTE, CON RICHIAMI FLOREALI ED ESOTICI E UNA LUNGA 
PERSISTENZA DI FRUTTA TROPICALE.
On the nose, vegetal notes of aromatic herbs, white and yellow 
flowers, with light saline hints. On the palate, it is light and refreshing, 
with floral and exotic notes and a long persistence  
of tropical fruit. 
 

 
 Bir+ a,a -i*  /  DRAFT BEER
 
STELLA ARTOIS | ALC. 5,2% — 3.5 (20 cl) / 6 (40cl)



M A C R A M E M O N O P O L I . I T


